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Specifications

» No driver needed.

» DPI (Dots per inch) settings: 400 / 800 / 1600 / 3200 dpi
« Adjustable USB report rate: 125/ 500 / 1000 Hz

» Connector: USB

« Buttons: 7 buttons

» Cable length: 2 meters (6.6 feet)

Changing DPI setting
Press the DPI switch button (labeled e) to switch to a desired DPI setting.

Adjusting USB report rate

Press the Report rate switch button (labeled 0) to switch to a desired report rate
setting.

Note: lllustrations here in this document are for reference only and may differ from the actual products available
to you.



Spécifications

 Aucun pilote nécessaire.

» Réglages DPI (Dots per inch) : 400/800/1600/3200 dpi
* Taux de rapport USB réglable : 125/500/1000 Hz

» Connecteur : USB

» Boutons : 7 boutons

* Longueur du cable : 2 métres (6,6 pieds)

Changer le réglage DPI

Appuyez le bouton commutateur DPI (marqué @) pour passer a un réglage DPI
souhaité.

Régler le taux de rapport USB

Appuyez le bouton commutateur de taux de rapport (marqué 0) pour passer a un
réglage du taux de rapport souhaité.

Remarque : Les illustrations ici dans ce document sont fournies pour référence et peuvent différer des produits
réels disponibles pour vous.



Technische Daten

* Kein Treiber erforderlich.

» DPI (Dots per inch) Einstellungen: 400/800/1600/3200 dpi
» Anpassbare USB Abtastrate: 125/500/1000 Hz

» Anschluss: USB

« Tasten: 7 Tasten

» Kabellange: 2 Meter (6,6 FuB)

DPI Einstellung andern

Driicken Sie auf die DPI Wechseltaste (gekennzeichnet mit (6] ), um zu einer ge-
wiinschten DPI Einstellung zu wechseln.

USB Abtastrate anpassen

Driicken Sie auf die Abtastrate Wechseltaste (gekennzeichnet mit 0), um zu einer
gewunschten Abtastrateneinstellung zu wechseln.

Hinweis: Die Abbildungen in diesem Dokument dienen lediglich als Beispiele und kénnten sich von den fiir Sie
verfligbaren Geréaten unterscheiden.



[ itaiano |
Specifiche

» Nessun driver necessario.

* Impostazioni DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
» Frequenza rapporti USB regolabile: 125/500/1000 Hz

» Connettore: USB

* Pulsanti: 7 pulsanti

» Lunghezza cavo: 2 metri (6,6 piedi)

Modifica delle impostazioni DPI
Premere il pulsante di attivazione DPI (indicato dal @) per passare all'impostazio-

ne DPI desiderata.

Regolazione della frequenza rapporti USB

Premere il pulsante Frequenza rapporto (indicato dal 0) per passare
allimpostazione della frequenza rapporto desiderata.

Nota: Le immagini nel presente documento sono solo per riferimento e possono differire dal prodotto disponibi-
le per l'utente.



[ Espaiiol ]
Especificaciones

» No requiere controlador.

* Ajuste DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi

« Frecuencia de informes USB regulable: 125/500/1000 Hz
» Conector: USB

« Botones: 7 botones

* Longitud del cable: 2 metros (6,6 pies)

Cambio del ajuste DPI

Pulsar el botén de cambio DPI (etiquetado e) para cambiar a un ajuste DPI de-
seado.

Ajuste de la frecuencia de informes USB

Pulsar el botén de cambio Frecuencia de informes (etiquetado 0) para cambiar a
un ajuste de frecuencia de informes deseado.

Nota: las ilustraciones del presente documento se facilitan s6lo a modo de referencia, pudiendo diferir de los
productos actuales que estén a su disposicion.



Especificacbes

» Nao necessita de controlador.

* Definicdes DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
» Taxa de relagdo USB ajustavel: 125/500/1000 Hz

» Conector: USB

* Botdes: 7 botdes

» Comprimento do cabo: 2 metros (6,6 pés)

Alterar a definicao DPI
Prima o botéo do interruptor DPI (etiqueta @) para alternar para a definigdo DPI

pretendida.

Ajustar a taxa de relagdo USB

Premir o botéo do interruptor da taxa de relagdo (marca 0) para comutar para a
definicdo de taxa de relagao pretendida.

Nota: As ilustragdes neste documento sdo apenas de referéncia e podem divergir do aspecto do produto
disponibilizado.



Specificaties

» Geen stuurprogramma nodig.

» DPI-instellingen (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
» Aanpasbare usb-meldingsfrequentie: 125/500/1000 Hz
* Aansluiting: USB

» Knoppen: 7 knoppen

» Kabellengte: 2 meter (6,6 voet)

DPl-instelling wijzigen
Druk op de DPI-schakelknop (met het label 9) om naar een gewenste DPI-instel-

ling te schakelen.

Aanpasbare usb-meldingsfrequentie

Druk op de Meldingsfrequentie-schakelknop (met het label 0) om naar een ge-
wenste meldingsfrequentie te schakelen.

Opmerking: De illustraties in dit document dienen slechts ter informatie en kunnen afwijken van de daadwerke-
lijke producten die bij u beschikbaar zijn.



Specifikationer

« Driver ikke ngdvendig.

» DPI (Dots per inch)-indstillinger: 400/800/1600/3200 dpi
« Justerbar USB-opdateringshastighed: 125/500/1000 Hz
« Stik: USB

» Knapper: 7 knapper

» Kabellzengde: 2 meter (6,6 fod)

Andring af DPI-indstilling
Tryk pa skifteknappen for DPI (maerket @) for at skifte til en gnsket DPI-indstilling.

Justering af USB-opdateringshastighed

Tryk pa skifteknappen for opdateringshastighed (maerket (7] ) for at skifte til en
gnsket indstilling for opdateringshastighed.

Bemazerk: lllustrationerne i dette dokument er kun ment som en reference og de faktiske produkter, du kan
kebe, ser muligvis anderledes ud.



Maarittelyt

« Ajuria ei tarvita.

» DPI (Dots per inch) -asetukset: 400/800/1600/3200 dpi
» Saadettava USB-raportoinnin taajuus: 125/500/1000 Hz
« Liitin: USB

 Painikkeet: 7 painiketta

» Kaapelin pituus: 2 metria (6,6 jalkaa)

DPl-asetusten muuttaminen

Paina DPI-vaihtopainiketta (merkitty 6) vaihtaaksesi haluttuun DPl-asetukseen.

USB-raportointitaajuuden muuttaminen

Paina Raportointinopeuden kytkentépainiketta (merkitty 0) vaihtaaksesi haluttuun
raportointinopeusasetukseen.

Huomautus: Tassa asiakirjassa olevat kuvat ovat vain viitteellisia ja voivat erota saatavilla olevista todellisi
tuotteista.




Spesifikasjoner

* Ingen driver ngdvendig.

» DPI- (Dots per inch) innstillinger: 400/800/1600/3200 dpi
« Justerbar USB-rapportfrekvens: 125/500/1000 Hz

* Kontakt: USB

» Knapper: 7 knapper

» Kabellengde: 2 meter (6,6 fot)

Endring av DPI-innstilling
Trykk pa DPI-bryterknappen (merket @) for & bytte til gnsket DPI-innstilling.

Justering av USB-rapportfrekvens

Trykk pa Rapportfrekvens-bryterknappen (merket 0) for & bytte til @nsket rapport-
frekvensinnstilling.

Merk: lllustrasjonene her i dette dokumentet er kun for referanseformal og kan avvike fra de faktiske produkte-
ne som er tilgjengelige for deg.



Specifikationer

* Ingen drivrutin kravs.

* Instalining DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
« Justerbar USB-rapportfrekvens: 125/500/1000 Hz

* Anslutning: USB

» Knappar: 7 knappar

» Kabellangd: 2 meter (6,6 fot)

Andrar DPI-instéllning
Tryck pa DPI-vaxlingsknappen (markt (6] ) for att vaxla till dnskad DPI.

Justerar USB-rapportfrekvens

Tryck pa vaxlingsknappen for rapportfrekvens (markt 0) for att vaxla till dnskad
installning for rapportfrekvens.

Obs: Bilderna i denna publikation ar endast avsedda som referens och kan skilja sig fran de faktiska tillgéngliga
produkterna.



Technické udaje

» Neni zapotfebi zadny ovladac.

» Nastaveni DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi

» Nastavitelna komunika¢ni frekvence USB: 125/500/1000 Hz
» Konektor: USB

« Tladitka: 7 tlacitek
» Délka kabelu: 2 metry (6,6 stop)

Zmeéna nastaveni DPI

Stisknéte tlacitko pro pfepinani DPI (oznacené e) pro pfepnuti na pozadované
nastaveni DPI.

Nastaveni komunikacéni frekvence USB

Stisknéte tlacitko pro pfepinani komunikacni frekvence (oznacené 0) pro pfepnuti
na pozadované nastaveni komunikaéni frekvence.

Poznamka: Obrazky v tomto dokumentu maji pouze ilustrativni charakter a mohou vypadat jinak nez produkt,
ktery mate k dispozici.



Miszaki adatok

* Nincs sziikség meghajtora.

» DPI (Dots per inch) beallitasok: 400/800/1600/3200 dpi
« Allithaté USB-frissités: 125/500/1000 Hz

* Csatlakozo: USB

* Gombok: 7 gomb

» Kabel hossza: 2 méter (6,6 lab)

A DPI beallitds médositasa

Nyomja meg a DPI kapcsolé gombot (@ jeloléssel van ellatva), hogy atvaltson a
kivant DPI beallitasra.

Az USB-frissités beallitasa

Nyomja meg a Frissités kapcsolé gombot (0 jeldléssel van ellatva), hogy
atvaltson a kivant frissités beallitasra.

Megjegyzés: A dokumentumban szerepl§ illusztraciok csak tajékoztato jellegiiek, igy azok eltérhetnek az On
szamara elérhet6 tényleges termékektol.



Dane techniczne

 Sterownik nie jest wymagany.

» Ustawienia DPI (ang. Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi

» Regulowana czestotliwos¢ probkowania USB: 125/500/1000 Hz
* Ztgcze: USB

* Przyciski: 7 przyciskéw

* Dtugos¢ kabla: 2 metry (6,6 stopy)

Zmiana ustawienia DPI

Nacisnij przycisk przetgczania DPI (oznaczony (6] ), aby przetgczy¢ na zgdane
ustawienie DPI.

Ustawianie czestotliwosci probkowania USB

Nacisnij przycisk przetaczania czestotliwosci probkowania (oznaczony 0), aby
przetgczy¢ na zadane ustawienie czestotliwosci probkowania.

Uwaga: llustracje znajdujgce si¢ w niniejszym dokumencie stanowig jedynie przyktad i moga rézni¢ sie od
rzeczywistych produktéw dostepnych w sprzedazy.



Specificatji

* Nu necesita driver.

« Setari DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi

« Frecventa raportare USB reglabila: 125/500/1000 Hz
» Conector: USB

 Butoane: 7 butoane

* Lungime cablu: 2 metri (6,6 picioare)

Modificarea setarii DPI
Apasati butonul de comutare DPI (etichetat @) pentru a comuta la setarea DPI
dorita.

Reglarea frecventei de raportare USB

Apasati butonul de comutare Frecventa raportare (etichetat 0) pentru a comuta la
setarea dorita pentru frecventa de raportare.

Nota: llustratiile din acest document au doar rol orientativ i pot sa difere fatd de produsul achizitionat de dvs.



XapakTepucTukn

» [IpanBepa He HyXHbl.

» Hactpowikun DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi

» Perynupyemas yactota onpoca no pasbemy USB: 125/500/1000 Ny
» Pasbem: USB

» KonunyecTtBo KHOMOK: 7 KHOMOK

» inuHa kabens: 2 metpa (6,6 dyTa)

N3meHeHune 3HadeHunsa DPI

ana I'I%)GKJ‘I}OHGHVIH Ha Hy)XHoe 3Ha4veHue DPI HaxxmuTe KHoMKy nepekniodeHunst DPI
(no3. @).

PerynupoBka 4actoTbl onpoca no passemy USB

[N nepeknioYeHns Ha HY>KHOe 3HaYeHVe YacToTbl OMPOCa MbILLIW HAXMUTE KHOMKY
nepekntoyeHust "Hacrorta onpoca” (nos. (7] )

an/IMeHaHI/IeI B 3TOM [JOKYMEHTEe UnnocTpaunuu npneeaeHbl TONbKO ANA CNpaBkn U MOTYT OTnuYaTbCs OT
pearnbHbIX AOCTYMHbLIX BaM NPOAYKTOB.



Technické udaje

* Nie je potrebny ziadny ovladac.

» Nastavenie DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
 Nastavitelna frekvencia USB: 125/500/1000 Hz

» Konektor: USB

« Tlacidla: 7 tlacidiel

« Dizka kabla: 2 metrov (6,6 stop)

Zmena nastavenia DPI

Stlacte tlacidlo prepinaca DPI (oznacené (6] ), ¢im prepnete na pozadované
nastavenie DPI.

Nastavenie frekvencie USB

Stacte tlacidlo prepinaca frekvencie (oznacené (7] ), €¢im prepnete na pozadované
nastavenie frekvencie.

Poznamka: Obrazky znazornené v tomto dokumente s len ilustraéné a mézu sa odliSovat od skutoénych
vyrobkov, ktoré mate k dispozicii.



Tehni¢ni podatki

» Gonilnik ni potreben.

» Nastavitve DPI (Dots per inch): 400/800/1600/3200 dpi
« Prilagodljiva hitrost poro¢anja USB: 125/500/1000 Hz
* Prikljucek: USB

* Gumbi: 7 gumbov

* Dolzina kabla: 2 metra (6,6 Cevlja)

Spreminjanje nastavitve DPI

Pritisnite gumb za preklop DPI (z oznako (6] ), da preklopite na Zeleno nastavitev
DPI.

Prilagajanje hitrosti poro€anja USB

Pritisnite gumb za preklop hitrosti poro¢anja (z oznako (7] ), da preklopite na zeleno
nastavitev hitrosti poro€anja.

Opomba: Slike v tem dokumentu so zgolj referen¢ne in so lahko drugacne kot v dejanskih izdelkih, ki so na
voljo.
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Teknik ozellikler

» Surucu gerekli degildir.

» DPI (Dots per inch) ayarlari: 400/800/1600/3200 dpi
« Ayarlanabilir USB raporu orani: 125/500/1000 Hz

» Konektor: USB

» Digmeler: 7 dugme

» Kablo uzunlugu: 2 metre (6,6 ft)

DPI ayarini degigtirme
istediginiz DPI ayarina gegmek igin DPI svici diigmesine (@ etiketli) basin.

USB rapor oranini ayarlama

istediginiz rapor orani ayarina gegmek igin Rapor orani svici diigmesine (0
etiketli) basin.

Not: Bu belgedeki resimler sadece referans olmasi amaciyladir ve size verilen gergek Uriinlerden farklilik
gosterebilir.
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E-Waste Declaration for India

|

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with
your other household waste. Instead it is your responsibility to dispose of your waste equipment by handing
it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment.The
separate collection and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help to conserve nat-
ural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment.
For more information about E-waste and the places to drop off your waste equipment for recycling in India
please visit http://www.beng.com/support/recycle.
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